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Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement
Département fédéral de justice et palice
Dipartimento federale di giustizia e polizia

Delegierter fiir das Fliichtlingswesen
Délégué aux réfugiés
Delegato ai rifugiati

T,
. I/
|

Centre d'enregistrement de Genéve
1215 Genéve, le 31 mai 1988
Monsieur
VALENCIC Boris
Centre d'enregistrement
de Genéve

N 151 444 Le/vmo

Monsieur,

\

Vous avez présenté une demande tendant a l'octroi de l'asile
en Suisse et vous avez été interrogé au Centre d'enregistre-
ment de Cointrin a propos des circonstances de votre venue en
Suisse.

Le requérant peut, en principe, séjourner en Suisse jusqu'a
la fin de la procédure. Cette personne peut cependant &tre
renvoyée de Suisse si son départ 3 destination d'un pays
tiers est possible et peut raisonnablement étre exigé d'elle,
notamment si, avant de venir en Suisse, elle a séjourné quel-
que temps dans ce pays ou si de proches parents, ou d'autres
personnes avec lesquelles elle a d'étroites attaches, y vi-
vent (art. 19, ler alinéa, de la loi sur l'asile).

Le départ a destination d'un pays tiers est aussi exigible
lorsque l'entrée en Suisse - lors d'une demande d'asile pré-
sentée 3 un poste-frontiére habilité a l'enregistrer - aurait
été refusée (art. 13 de la loi sur l'asile). Ceci a dessein
de placer l'étranger séjournant en Suisse sans autorisation
(entrée illégale, entrée avec visa pour un motif sans rapport
avec l'asile, etc.) dans la méme situation que celui qui y
ayant présenté correctement sa demande d'asile & la frontié-
re, se voit refuser l'entrée en Suisse. Un départ a destina-
tion d'un pays tiers est notamment possible lorsque les docu-
ments de voyage & disposition, respectivement les visas
nécessaires le permettent ou, en cas d'entrée illégale, lors-
qu'une convention entre Etats permet la réadmission.
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Eidgendssisches Justiz- und Polizeidgepaﬂemem
Départerment fédéral de justice et police
Dipartimento federale di giustizia e polizia

Delegierter fiir das Fliichtlingswesen
Délégué aux réfugiés -2 -
Delegato ai rifugiati

Eu égard & vos déclarations, les conditions d'un renvoi en
vertu de l'article 19, ler alinéa, de la loi précitée sont
remplies dans votre cas.

Vous pouvez vous rendre en Italie ol vous ne serez pas mena-
cé, au sens de l'article 3, premier alinéa, de la loi sur
l'asile, dans votre intégrité corporelle, dans votre vie ou
votre liberté ni n'y courrez le risque d'étre contraint de
partir pour un pays dans lequel vous seriez l'objet d'une
telle menace; cet Etat souscrivant aux mémes engagements re-
levant.du droit des gens que la Suisse.

Dés lors, vous &étes tenu de quitter la Suisse sans délai et a
retourner a Rome, en Italie. Vous pouvez nous indiquer votre
adresse et vos motifs d'asile, au besoin par 1l'intermédiaire
d'une représentation suisse de ce pays (art. 5, al. 4 de
l'ordonnance sur l'asile). Si vous ne l'avez pas fait dans
les trente jours qui suivent 1'exécutation de la présente dé-
cision incidente, nous admettrons que vous n'entendez pas in-
troduire une procédure d'asile en Suisse et votre demande,

devenue sans objet, sera radiée.

Un éventuel recours contre cette décision n'aurait pas

d'effet suspensif, étant donné qu'un départ pour un pays
tiers, actuellement exigible, pourrait ainsi étre compromis.
En outre, il ne résultera de ce renvoi aucun désavantage pour
vous quant & l'examen de votre demande d'asile.

Vu ce qui précéde, nous décidons:
1. Vous devez quitter la Suisse sans délai.

2. Un recours n'aura pas d'effet suspensif.

Vous pouvez recourir contre la présente décision, dans les
dix jours dés sa notification, auprés du Département fédéral
de justice et police, service des recours, Einsteinstrasse 2,
3003 Berne. Un recours éventuel devra étre présenté en

2 exemplaires, motivé, rédigé dans l'une des trois langues
officielles (frangais, allemand, italien), accompagné de la
présente décision.
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Eidgendssisches Justiz- und Polizeidepartement
Département fédérar de justice et police_
Dipartimento federale di giustizia e polizia

Delegierter fiir das Fliichtlingswesen
Délégué aux réfugiés - G
Delegato ai rifugiati

Le Détachement Gardes Aeroport de Genéve-Cointrin a été char-
ge de 1'exécution de la presente décision. Les papiers

4q' 1dent1te, que vous pourriez avoir déposés, vous seront res-
titués lors du départ.

Veuillez agréer, Monsieur, l'assurance de notre considération

distinguée.

DELEGUE
Sectiog

~ Ph. LENOIR, Responsable du Centre

Cette décision concerne:

VALENCTIC Boris, né le 17 juin 1957, ressortissant
slovéne (Yougoslavie)

La décision m a été notifiée en frangals et les paplers
d'identité m'ont été remis le méme jour.

VALENCIC Boris:

LIV C I I I I T T T TN I I )

1215 Genéve, le 31 mai 1988
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Copie a:

- DGA
Priére de faire exécuter la décision du DAR. L'intéressé(e)
quittera Genéve le 31 mai 1988, en voiture, 3 destination
de Rome / Italie.

- Délégué aux réfugiés, Section départ et séjour,
3003 Berne

N - Office central suisse d'aide aux réfugiés, case postale,
8035 Zurich

- Office fédéral des étrangers, 3003 Berne

- Ministére public de la Confédération, Service de police,
3003 Berne )

- VER/ASa, (avec dossier)

1.87 50000 38108/1



